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pro vybérové fizeni ze dne 22. ervna 2004, kterym se zamitd
jeji zddost a ndsledujici akty vybérového fizeni — Poruseni
clanka 4, 27 a 29 odst. 1 sluzebniho fadu Gfednik ve znénim
platném do 30. dubna 2004 — Pojem ,vnitini vybérové fizeni”
a stanoveny cil pfijeti zajistit orgdnu vybérové fizeni osob s
,nejvyssi trovni zpusobilosti, vykonnosti a bezdhonnosti“ -
Pfipusténi pomocnych zaméstnancti

Vyrok
1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.
2) Marguerite Chetcuti se uklddd ndhrada ndkladii fizeni o kasacnim

opravném prostiedku.

() UF. vést. C 82, 14.4.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 2. fijna
2008 — K-Swiss Inc. v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Véc C-144/07 P) ()
(Kasacni opravny prostiedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Nafizeni (ES) ¢ 2868/95 — Lhiita pro poddni Zaloby
k Soudu prvniho stupné — Rozhodnuti OHIM — Doruceni
expresni zdsilkou — Vypolet lhiity pro poddni Zaloby)
(2008/C 301/14)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice izeni poddvajici kasacni opravny prostiedek (navihovatelka):
K-Swiss Inc. (zastupce: H. E. Hiibner, advocate)

Dalsi tcastnik Fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitfnim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupce: O. Mondéjar Ortuilo,
zmocnénec)

Predmét véci

Kasalni opravny prostiedek podany proti usneseni Soudu
prvniho stupné (tfettho sendtu) ze dne 14. prosince 2006, K-
Swiss v. OHIM (T-14/06), kterym byla Zaloba smétujici ke
zru$eni rozhodnuti prvniho odvolactho sendtu OHIM odmitnuta
jako nepfipustnd — Lhata pro podidni Zaloby — Doruceni
expresni zasilkou — Datum, od kterého zacind bézet lhiita

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) K-Swiss Inc. se uklddd ndhrada ndkladii fizen.

() UK vést. C 117, 26.5.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 9. fijna
2008 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce Lietuvos
Respublikos Konstitucinis Teismas — Litevskd republika) -

Rizeni o kontrole dstavnosti zahdjené Juliusem
Sabatauskasem a dal$imi
(Véc C-239/07) ()
(Vnitini trh s elektfinou — Smérnice 2003/54/ES —
Clinek 20 — Prenosové a distribucni soustavy — Pfistup

tietich osob — Povinnosti clenskych stdtii — Volny piistup
tietich osob k soustavdm pro pienos a distribuci elektiiny)

(2008/C 301/15)

Jednaci jazyk: litevstina

Predklddajici soud

Lietuvos Respublikos Konstitucinis Teismas

Ugastnici Fizeni o kontrole tistavnosti v pivodnim Fizeni

Julius Sabatauskas a dalsi

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o ptedb&zné otdzce — Lietuvos Respublikos
Konstitucinis Teismas — Vyklad ¢ldnku 20 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/54/ES ze dne 26. Cervna 2003
o spolecnych pravidlech pro vnitini trh s elektfinou a o zruseni
smérnice 96/92/ES — Prohlaseni o likvidaci odpadd a zachdzeni
s odpady (Ut. vést. L 176, s. 37; Zvl. vyd. 12/02, s. 211) - Sluci-
telnost se smérnici wvnitrostdtniho prévniho pfedpisu, ktery
umoziuje spotiebitelim pfistup k soustavaim pfendsejicim elek-
tiinu pouze po odmitnuti pfistupu k soustavim distribuujicim
elektfinu provozovatelem distribu¢ni soustavy

Vyrok

1) Cldnek 20 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/54/ES
ze dne 26. cervna 2003 o spolecnych pravidlech pro wnitini trh
s elektfinou a o zruseni smérnice 96/92/ES musi byt vykldddin
v tom smyslu, Ze definuje povinnosti clenskych stdtii, pouze pokud
jde o pristup, a nikoli pripojeni tietich osob k soustavdm pro pfenos
a distribuci elektiiny, a Ze nestanovi, Ze systém pistupu k
soustavdm, ktery jsou Clenské stdty povinny zavést, musi umoZnit
oprdvnénému  zdkaznikovi vybrat si podle svého uvdZeni typ
soustavy, ke které si preje byt pFipojen.
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2) Uvedeny cldnek 20 musi byt rovnéz vykldddn v tom smyslu, Ze
nebrdni vnitrostdtni pravni ipravé, kterd stanovi, Ze zafizeni oprdv-
néného zdkaznika miiZe byt pfipojeno k prenosové soustavé pouze
tehdy, pokud provozovatel distribucni soustavy odmitne, z diivodu
stanovenych technickyich nebo provoznich poZadavkil, pfipojit ke své
soustavé zafizeni opravnéného zdkaznika, kterd jsou umisténa na
tizemi uvedeném v jeho licenci. Vnitrostdtnimu soudu vsak prislusi
ovéfit, Ze zavedeni a provddéni tohoto systému se uskutectiuje na
zdkladé objektivnich a nediskriminacnich kritérii mezi uZivateli
soustav.

() Ut. vést. C 170, 21.7.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 16. zafi

2008 [ziddost o rozhodnuti o pfedbéziné otizce High Court

of Justice (Chancery Division) — Spojené kralovstvi] -

Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Customs V.

Isle of Wight Council, Mid-Suffolk District Council, South

Tyneside Metropolitan Borough Council, West Berkshire
District Council

(Véc C-288/07) ()
(Sestd smérnice o DPH — Cldnek 4 odst. 5 — Cinnosti vyko-
ndvané verejnoprdvnim subjektem — Provozovdni placenych
parkovist — Naruseni hospodd¥ské soutéZe — Vyznam vyrazii
wvedlo-li by“ a ,,vyraznému*)
(2008/C 301/16)

Jednaci jazyk: anglictina

Predklddajici soud

High Court of Justice (Chancery Division)

Ucastnici pavodniho fizeni
Zalobci: Commissioners of Her Majesty’s Revenue & Customs

Zalovani: Isle of Wight Council, Mid-Suffolk District Council,
South Tyneside Metropolitan Borough Council, West Berkshire
District Council

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o predbézné otdzce — High Court of Justice
(Chancery Division) (England & Wales) — Vyklad ¢l. 4 odst. 5
Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977
o harmonizaci pravnich pfedpisti ¢lenskych stitd tykajicich se
dani z obratu — Spoleny systém dané z pfidané hodnoty:
jednotny zéklad dané (Ut. vést. L 145, s. 1) — Cinnosti nebo
plnéni vykondvané vetejnopravnim subjektem jakoZto orgdnem

vefejné spravy — Placend parkovisté nachazejici se mimo vefejné
komunikace — Nepodléhdni dani vedouci k naruseni hospo-
daiské soutéze — Pojem ,naruseni hospodaiské soutéze -
Kritéria posouzeni

Vyrok

1) Cldnek 4 odst. 5 druhy pododstavec Sesté smérnice Rady
77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci prdvnich
predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu — Spolecny
systém dané z pridané hodnoty: jednotny zdklad dané musi byt
vykldddn v tom smyslu, Ze vyrazné naruseni hospoddiské soutéZe,
ke kterému by vedlo nepodléhdni dani v p¥ipadé vefejnoprdvnich
subjektil, které vystupuji jako orgdny vefejné spravy, musi byt posu-
zovdno s ohledem na dotcenou Cinnost jako takovou, aniZ by se
toto posouzeni tykalo konkrétniho mistniho trhu.

>

Slova ,vedlo-li by, ve smyslu ¢l. 4 odst. 5 druhého pododstavce
Sesté smérnice 77/388, museji byt vykldddna v tom smyslu, Ze
zohledniuji nejen skutecnou hospoddiskou soutéz, ale také hospoddi-
skou soutéZ potencidlni, je-li moznost, Ze soukromy subjekt vstoupi
na relevantni trh redlnd, a nikoli Cisté hypotetickd.

3) Vyraz ,vyraznému, ve smyslu . 4 odst. 5 druhého pododstavce
Sesté smérnice 77/388, musi byt chdpdn v tom smyslu, Ze skutecné
¢i potencidlni naruseni hospoddiské soutéZe nesmi byt jen zanedba-
telné.

() UK vést. C 199, 25.8.2007.

Rozsudek Soudniho dvora (Ctvrtého sendtu) ze dne

9. fijna 2008 (Zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesgerichtshof — Némecko) — Directmedia Publishing
GmbH v. Albert-Ludwigs-Universitit Freiburg

(Véc C-304/07) ()

(,Smeérnice 96/9/ES — Prdvni ochrana databdzi — Zvldstni
prdvo — Pojem ,vytéZovdini‘ obsahu databdze)

(2008/C 301/17)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesgerichtshof

Ucastnice piivodniho Fizeni
Zalobkyné: Directmedia Publishing GmbH

Zalovand: Albert-Ludwigs-Universitit Freiburg



